
BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 30 december 2004

tot wijziging van Beschikking 2004/666/EG wat betreft het opnieuw vaststellen van
vaccinatiemaatregelen in bepaalde door laagpathogene aviaire influenza getroffen delen van Italië

en tot uitbreiding van de maatregelen voor de controle van verplaatsingen

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2004) 5541)

(Voor de EER relevante tekst)

(2005/10/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 89/662/EEG van de Raad van 11 december
1989 inzake veterinaire controles in het intracommunautaire
handelsverkeer in het vooruitzicht van de totstandbrenging
van de interne markt (1), en met name op artikel 9, lid 4,

Gelet op Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990
inzake veterinaire en zoötechnische controles in het intracom-
munautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en pro-
ducten in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de in-
terne markt (2), en met name op artikel 10, lid 4,

Gelet op Richtlijn 92/40/EEG van de Raad van 19 mei 1992 tot
vaststelling van communautaire maatregelen voor de bestrijding
van aviaire influenza (3), en met name op artikel 16,

Gelet op Richtlijn 2002/99/EG van de Raad van 16 december
2002 houdende vaststelling van veterinairrechtelijke voorschrif-
ten voor de productie, de verwerking, de distributie en het
binnenbrengen van voor menselijke consumptie bestemde pro-
ducten van dierlijke oorsprong (4), en met name op artikel 4,
leden 1 en 3, en artikel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig Beschikking 2002/975/EG van de Com-
missie van 12 december 2002 tot vaststelling van vacci-
natiemaatregelen ter aanvulling van de maatregelen voor
de bestrijding van uitbraken van laagpathogene aviaire
influenza in Italië en tot vaststelling van specifieke maat-

regelen voor de controle van verplaatsingen (5) werd in
delen van Noord-Italië een vaccinatieprogramma uitge-
voerd ter bestrijding van besmettingen met een laagpa-
thogene virusstam van aviaire influenza, subtype H7N3.
Er werd een DIVA-strategie toegepast door gebruikma-
king van een heteroloog vaccin, subtype H7N1, dat dif-
ferentiatie tussen besmet en gevaccineerd pluimvee mo-
gelijk maakt. Sinds september 2003 werd geen circulatie
van virussen van de veldstam meer geconstateerd.

(2) Overeenkomstig Beschikking 2004/666/EG van de Com-
missie van 29 september 2004 tot vaststelling van vac-
cinatiemaatregelen ter aanvulling van de maatregelen
voor de bestrijding van uitbraken van laagpathogene avi-
aire influenza in Italië en tot vaststelling van specifieke
maatregelen voor de controle van verplaatsingen en tot
intrekking van Beschikking 2002/975/EG (6) werd een
nieuw vaccinatieprogramma goedgekeurd in een kleiner
gebied van Italië vergeleken met de vorige vaccinatiecam-
pagne krachtens Beschikking 2002/975/EG. Dat nieuwe
programma wordt uitgevoerd met een bivalent vaccin dat
het aviaire influenzavirus van zowel subtype H5 als H7
bevat. In die beschikking is een verbod op de intracom-
munautaire handel in levend pluimvee en broedeieren in
het vaccinatiegebied ingesteld en zijn de voorwaarden
voor de intracommunautaire handel in vers vlees van
gevaccineerd pluimvee vastgesteld.

(3) Sinds medio september 2004 zijn er aanwijzingen dat
laagpathogene aviaire influenza van hetzelfde subtype
H7N3 opnieuw voorkomt in de vroeger getroffen gebie-
den van Italië.

(4) Hoewel de besmettingen tot dusver beperkt lijken te blij-
ven tot een welomschreven gebied waarvoor de beper-
kingen van Beschikking 2004/666/EG gelden, lijkt het
wenselijk in de aangrenzende gebieden opnieuw vaccina-
tiemaatregelen vast te stellen om de eventuele verdere
verspreiding van de ziekte te voorkomen. Bovendien is
het wenselijk de in die beschikking opgenomen beper-
kende maatregelen uit te breiden.
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(5) Gezien de beschikbaarheid van vaccins moet de vaccina-
tiecampagne worden uitgevoerd met een monovalent
vaccin dat geschikt is voor bescherming tegen de huidige
besmettingen met subtype H7N3.

(6) Bovendien moet het keurmerk dat moet worden aange-
bracht voor vers pluimveevlees dat niet voor de intra-
communautaire handel noch voor verzending naar derde
landen bestemd is, zoals bepaald in Beschikking
2004/666/EG, worden gewijzigd om het nationale ge-
bruik te vergemakkelijken.

(7) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Beschikking 2004/666/EG wordt als volgt gewijzigd:

1) Artikel 1 wordt vervangen door:

„Artikel 1

1. Het door Italië bij de Commissie ingediende pro-
gramma inzake vaccinatie tegen aviaire influenza wordt
goedgekeurd. Het wordt in de in bijlage I vermelde gebieden
uitgevoerd met een bivalent vaccin en in de in bijlage II
vermelde gebieden met het monovalente vaccin.

2. Intensieve monitoring en bewaking zoals beschreven in
het in lid 1 bedoelde vaccinatieprogramma vinden plaats in
de in de bijlagen I en II vermelde gebieden.”.

2) In de artikelen 2 en 3 worden de woorden „bijlage I” ver-
vangen door de woorden „de bijlagen I en II”.

3) Artikel 5 wordt als volgt gewijzigd:

a) In lid 1 wordt het inleidende zinsgedeelte vervangen
door:

„1. Vers vlees van pluimvee wordt gemerkt met een recht-
hoekig merk dat het erkenningsnummer van de inrich-
ting, maar niet de letters C.E. bevat, en mag niet uit Italië
worden verzonden indien het is verkregen van:”.

b) In lid 2 worden de woorden „bijlage II van Richtlijn
2002/99/EG van de Raad” vervangen door de woorden
„lid 1”.

4) In het inleidende zinsgedeelte van artikel 6 worden de woor-
den „bijlage I” vervangen door de woorden „de bijlagen I en
II”.

5) In bijlage I wordt de titel „Vaccinatiegebied” vervangen door
de titel „Gebied waarin vaccinatie met een bivalent vaccin
wordt uitgevoerd”.

6) In bijlage II wordt de titel „Gebied grenzend aan het vaccina-
tiegebied waar intensieve monitoring plaatsvindt” vervangen
door de titel „Gebied waarin vaccinatie met een monovalent
vaccin wordt uitgevoerd”.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 30 december 2004.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU

Lid van de Commissie
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